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HENRYK BATOWSKI

Listy J. Klody-Badowskiego z Belgradu.
Przyczynek do dziejéw polityki jugoslowianiskie]
Rzadu Narodowego w roku 1864

W zachowanych w odpisach dokumentach ze zniszczonego Archiwum
Rapperswilskiego, przeznaczonych pierwotnie do majacego sie w r. 1939
ukaza¢ III tomu publikacji redagowanej przez A. Lewaka ,Polska
dzialalnos$é dyplomatyczna w r. 1863—1864°, znajduja sie m.in. cztery
listy emigranta polskiego przebywajacego w Belgradzie, pelnigcego tam
funkcje ,,dragomana‘ (tlumacza) konsulatu francuskiego, Jozefa Klody-
Badowskiego !. Emigrant ten wszed! na przelomie 1863 i 1864 w kontakt
z nowym przedstawicielem rzgdu powstanczego w Turcji, Tadeuszem
Okszg-Orzechowskim i otrzymat od niego zlecenie dostarczania wiado-
moéci z terenu Serbii. Orzechowski, ktéry w zasadzie powinien byt
stosowaé sie do calosci akcji przedsicwzigtej przez Waclawa Przybyl-
skiego, obarczonego wtedy przez Rzad Narodowy misjg zorganizowania
nowych przedstawicielstw polskich w Europie srodkowej i na Balka-
nach, zapewne dokonal tego posuniecia w strone Belgradu na wlasng
reke. W znanych bowiem, niestety na pewno bardzo niekompletnych,
materiatach odnoszgcych sie do akeji Przybylskiego i do misji Mitkow-
skiego w Belgradzie? brak jakichkolwiek wzmianek o Badowskim,
a w kazdym razie o fakcie spelniania przezen pewnych czynnosci dla
Orzechowskiego.

Zachowane listy Badowskiego pisane migdzy styczniem a kwietniem
1864, tj. przed przyjazdem Mitkowskiego do stolicy wasalnej wtedy
Serbii, zawieraja szereg ciekawych szczegéléw o polozeniu w tym kraju.
Autor, ktory spedzit tam szereg lat, orientowal sie niezle w wewnetrznej
i zewnetrznej sytuacji Ksiestwa, jak tez w aktywnosci dyplomatyczne;]
mocarstw na terenie Turcji europejskiej. Jako patriota polski chcial
przyczyni¢ sie do powodzenia koncepcji dyplomatycznych Rzadu Naro-
dowego, nie zawsze zreszta slusznych i moggcych liczyé na zrealizowanie.
Jak przyjal pojawienie sie w Belgradzie w maju 1864 oficjalnego przed-
stawiciela Rzadu Narodowego w osobie Milkowskiego — nie wiemy.
Ze zetkneli sie, wiemy z jednej wzmianki w pierwszym zaraz liscie Mit-
kowskiego (bez wymienienia zresztg nazwiska)3, przy czvm nasz pul-
kownik-dyplomata mégl misji swej, zastrzezonej do wiadomosci tylko
rzadu serbskiego oraz ewentualnie konsula wloskiego, nie zdradzié¢ przed

1 Brak blizszych danych o %ej osobistofci: Wiadomo tylko, ze byt w konsu-
larnej sluzbie francuskiej dtugi szereg lat, a do Belgradu przybyl w r. 1856
z Krymu, byé moze ze sluzby wojskowej.

2 Zob. H. Batowski, Dyplomatyczna misja Mitkowskiego w 1. 1864, ,Ze-
szyty Naukowe UJ” nr 7 (Historia nr 2), Krak6éw 1956, s. 165—210.

3 Tamze, nr 8, s. 188: ,kanclerz konsulatu francuskiego”.
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rodakiem, na zewngtrz za§ mial wystepowaé wylgcznie jako literat
i uczony.

Sa‘dgié trzeba, ze Badowski, ktéry w listach swoich wystepuje jako
inteligentny obserwator, moégltby sprawie polskiej na terenie Serbii od-
dawac¢ niezle uslugi. moze nawet lepiej bytby sie nadawal na stanowisko
agenta polskiego niz Milkowski, ktéry sam podkreslat, ze nie czuje
w sobie uzdolnient dyplomatycznych. Trudnoé¢ istniala oczywiscie w tym,
ze Badowski by} pracownikiem konsulatu francuskiego, rzucenie za$ tej
posady wobec niepewnych mozliwosci finansowych, jakie dawala stuzba
na rzecz Rzadu Narodowego (przykro do$wiadezy! tego przeciez na swej
skorze Mitkowski!), nie byloby z punktu widzenia intereséw osobistych
Badowskiego rozsadne. Nie wiemy zreszta w ogoéle, czy Przybylski roz-
wazal mys$l zaoferowania tego stanowiska Badowskiemu, byé moze od-
noszac sie nieufnie do wszystkich oséb pozostajacych w stuzbie Franciji
Napoleona III. '

Najlepiej byloby, gdyby ci dwaj ludzie, Mitkowski i Badowski, scisle
ze sobg wspélpracowali. Drugi z nich stuzylby pierwszemu swym do-
$wiadezeniem i znajomoscig stosunkéw, co pozwoliloby oficjalnemu
przedstawicielowi Rzagdu Narodowego unikngé pewnych omylek i na-
wiazaé od razu szersze stosunki. Jednakze jest réwniez mozliwe, ze Mil-
kowski wlasnie wolal unikaé zbyt czestych lub w ogéle jawnych kontak-
téw z Polakiem w stuzbie francuskiej, by nie zwiekszyé podejrzliwosc:
ze strony szpiegéw rosyjskich i austriackich. Na konieczno§é ostroznosci,
zwlaszcza wobec Austrii, zwrécilt Mitkowskiemu uwage przeciez sam
premier serbski Garasanin w rozmowie z 17 maja 1864 4.

Najciekawszy wsrdd listow Badowskiego jest jego raport do Orze-
chowskiego z 29 marca 1864, zawierajgcy domniosle szczegély o stosun-
kach serbsko-rumunskich i o calej 6wezesnej sytuacji narodéw batkan-
skich. Jakkolwiek nie wszystkie dane w liscie tym zawarte znajduja
gdzie indziej potwierdzenie, jest to niemniej wazny dokument, ktéry
tez zwrdcit w swoim czasie stusznie uwage jednego z historykéw rumun-
skich, pierwszego wydawcy jednej jego czesci .

1
Belgrad, 29 stycznia 1864

J. Kitoda-Badowski do T. Okszy-Orzechowskiego: przesyla Zgdane informacje
o potozeniu w Serbii i o stosunku Serbéw do Polski.

Or. Arch. Rapp., rps 785.

Przedruk z odpisu sporzqdzomego w 7. 1939.

Odebrano 10 lutego 1864 ¢,

Do Giéwnego Agenta Polskiego na Wschodzie
Obywatelu,

Z najwigkszg radoScig przyjalem zawiadomienie z 20go stycznia roku biezgcego
Nr 28/17, ktérymscie Obywatelu raczyli mnie zaszczycié, o Waszym mianowaniu
przez nasz Rzagd Narodowy na Wschodzie.

+ Tamze, nr 10, s. 191

5 Gh. Duzinchevici, Din vremea lui Cuza-Vodd, ,Cercetdiri Istorice”
(Jassy), VIII—EX (1932—33), nr 2, s. 71 n.

¢ Adnotacja Agencji R. N. w Stambule.

7 Dokument ten nie zachowal sie.
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Przyjmuje z pospiechem obowigzek, ktéry na mnie, Obywatelu, wkiadacie i o ile
mej moznoSci, bede sig¢ staral go rzetelnie wypelnié; zyczycie, Obywatelu, bym
Was zapoznal ze stanowiskiem naszym w Serbii: z najwiekszg checig to uczynie,
lecz wprz6d, anizeli przystgpie do objasnienia teraZniejszego naszego stanowiska
w Serbii, dla lepszego obja$nienia musze poczaé od pierwszej relacjis, ktérg poczeli
mieé Polacy z narodem serbskim.

W Serbii do 1849 roku nie bylo prawie Zadnego pojecia o Polakach i dopiero
kiedy legion polski, udajac sie z Wegier do Turcji, byl zmuszonym przejs¢ przez
" Serbie?, wéweczas nardd serbski, dowiedziawszy sie, Ze jesteSmy Slowianie, poczgt
sie zbiegaé z pobliskich siél i wypytywaé nas, co jesteSmy, z jakiego kraju przy-
bywamy, przed kim uciekamy itd. Bylo ciezko im to wytlumaczyé bez przykrych
obopblnych wrazen i zwykle po pierwszych wyrazach Serb i Polak rozchodzili sie
jako nieprzyjaciele, gdyz pierwszy poczal wychwala¢ Moskali i gani¢ Wegréw,
a drugi byl przeciwny temu; w jednym razie tylko sie zgadzali, to jest, Ze Niemiec
jest huncfot (a i po serbsku huncut), wiec wrazenie pierwszego poznania nie hylo
przyjemnym, péiniej, kiedy Turcy pozwolili nam sie rozejsé, kilkunastu Polakéw
udalo sie do Belgradu w checi pozostania sie w Serbii, ale na zZgdanie Rosji na=
tychmiast rzad serbski sie sklonil ich wydali¢, tak iz zaledwie tylko jeden Polak
Jezioranski 1® moégt sie ukryé w pobliskiej wiosce od Belgradu, Wprawdzie by}
jeszcze jeden w konsulacie francuskim jako tlumacz osobisty konsula, ozeniony
7 Serbka, i to pod imieniem tureckim.

Oto jest, zdaje mi sie, cala relacja, ktérg mieli Polacy z Serbami jako Polacy,
ja ja przedluzylem, ale jako urzednik francuski, gdyz poediug mego zdania mogitem
skuteczniej szkodzié naszym meprzyJacwlom

. Przybywszy w 1856 r. do Belgradu wprost z Krymu jako drogman!* General-
nego Konsulatu zastalem nardéd serbski jeszeze niewyvszlym ze zdumienia ogélnego
z upadku olbrzyma poélnocnego i przyblizajacy sie z obawy tylko, a nie z przy-
chylnodci, do Francji; by korzystaé z tego ostabienia w wierze w Rosjg, majac
konsula p. Desessara!? za sobg. poczalem silnie przeSladowaé tych, ktérzy uporczy-
wie bronili rosyjskiego wplywu — zwyciestwo byloby latwym, gdyby i ksigie
Aleksander 13, opusciwszy Rosje, przyblizyl si¢ do Francji, lecz na nieszczeScie jego
i nasze, oddal sie zupelnie w rece Austrii; natenczas, by oslabi¢ jedng i druga
partie, wzmocnili§my, przylaczajgc sie i majac na czele Garaszaninal4, trzeciy
partie, narodows, ktdra po zacietej walce zostala zwycieska; komploty i intrygi
ruskie byly odkrytymi, naczelnicy ruskiej partii zostali uwiezieni i oddani pod
sad, ksigze Aleksander musial zmienié ministerstwo, przepeinione duchem austria-
ckim i przyjaé Garaszanina za prezydenta ministerstwa ® i tych ministréw, ktérych
chcial Garaszanin i Desessare, i tak szlo dosyé¢ dobrze przez pewien czas; lecz

8 Galicyzm, jeden z wielu w listach Badowskiego — z francuskiego relations
avec quelquw’un — stosunki z kims§.

* O tym zob. w Pamietnikach Mitkowskiego (T. T. Jeza), Od kolebki przez
2ycie t. I, s. 364 n.

% Brak jakichkolwiek danych

"I Drogman (z tureckiego terdziiman) — flumacz urzedowy.

12 Bernard Desessart (takze: Des Essarts), francuski konsul generalny w Bel-
gradzie w latach 1856—59.

* Aleksander Karadjordjevié (1806—85), ksigze Serbii 1842—58, lennik turecki.

" Jlija (Eliasz) Garasanin (1812—74), wybitny polityk serbski, w kontakcie
z emigracjg polska, od lat 40 wielokrotny kierownik rzadu (kneZev pretstavnik)
i minister spraw zagranicznych.

5 Tu autor listu troche miesza terminy: w marcu 1858 istotnie doszlo do
zmiany rzadu (savet), ale prezesem jego zostal T. Vubié-Peri§i¢, a GaraSanin objal
najwazniejszg w nim funkcje: sprawy wewnetrzne.
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konsul austriacki!®, zwycigZony i na pozér nawet przystajgc na to stanie!?, naraz
poczal dzialaé skrycie na ksiecia i paraliowa¢ wszystkie zamiary Garaszanina
i Desessara, a wigc nie pozostalo nic innego, jak tylko pozby¢ sie ksigcia, a na jego
miejsce postawi¢ Garaszanina. Ksiecia§my sie pozbyli8, lecz z Garaszaninem nie
mogli$my nic uczyni¢, omyliliSmy sie, zastaliSmy tego czlowieka bez energii i mimo
naszej checi weszli Obrenowicze, a z nimi i Moskale; p6Zniej sie okazalo, ze lepiej
bylo cierpieé¢ wplyw Austrii na ksiecia tylko, gdyz ten nie méglt bynajmniej szko-
dzi¢ narodowi, ktéry zanadto pala zemstg przeciwko Niemcom, by mdgt kiedykol-
wiek z nimi sie pojednac.

7 wejSciem na tron ksiecia Miiosza stanowisko Desessara stalo sie krytycz-
nym, a zatem rzad go odwolal i mianowat na jego miejsce de Vallata 1?, czlowieka
rozumiejacego doskonale handel, lecz nie majacego pojecia o polityce — z przy-
byciem swoim oznajmit wszystkim, Ze rzad zganil Desessara, ze zanadto sie mieszat
w rzeczy, ktére nie maja zadnej wagi — ze dla rzgdu wszystko jest jedno, kto
bedzie, lub kto jest ksieciem, byle tylko Porta jako pani w swojej ziemi, uznata go,
itd., mnie powiedzial, ze ma rozkaz zabronienia mi wszelkiej relacji z rzadem
serbskim bez jego wyraznego rozkazu i to na piSémie, i nawet zabroni! mi przyjmo-
wania i widywania Serb6w, a na koncu, by podiug jego mniemania wiecej cigzyé
na rzad serbski, zlgczy! sie z pasza ), i to ostatnio przyczynilo sie do jego odwota-
nia, gdyz rzad serbski przerwal z nim wszelkie komunikacje, tak iz ja w koncu
bylem zmuszony (oznajmiwszy mu to wprzéd), oskarzy¢ go w Paryzu i wypowie-
dzie¢ mu zupelnie postuszenstwo. Taki stan rzeczy nie moégt trwaé diugo i wkrétce
pan de Vallat byt odwolanym, lecz przy tym wszystkim, ja korzystalem, majac
wiele os6b nadwezas okolo starego ksiecia mnie przychylnych, bylem wiec w stanie
zapobiec wielu intrygom ruskim i utrzymywaé partie ruskg w przyzwoitych kar-
bach.

Przybyl na koncu za konsula pan Tastu?, czlowiek zdatny, z instrukejg zmie-
nienia kompletnie polityki francuskiej, to jest dzialania zobopé6lnie z konsulem
rosyjskim, a mnie grzecznie, pieknie odsunieto z dziatan politycznych, a wiec zo-
statem tylko kopista w konsulacie — z bolescia w sercu musiatem sie poddaé¢ temu
wyraznemu rozkazowi rzédu, zostawiajgc sobie jednak relacje prywatne, lecx
i te, na widok, Ze rzad méj nie podziela mego zdania i dziala z Rosja na korzys¢
Serbii, poczely [ode mnie] stroni¢; nie mogac dluzej znosi¢ takiego stania rzeczy,
prositem o 5-miesieczny urlop i pozostalem 8 miesigcy we Francji; za moim przy-
byciem zastalem Belgrad w pewnej czeSci w gruzach ®2 i ruski palec we wszystkim.
Pan Tastu i pan Wlangali 2 byli bogowie dla Serbéw i na chwile nawet Rosja,
widzac rzeczy daleko zaszle, zostawila gléwng role Francji, pozwoliwszy Serbom
udawania sie we wszystkim do rzadu francuskiego, lecz skoro tylko burza przeszia

16 Byl nim Serb z Austrii, major Teja Radosavljevi¢, wierny stuga Habsburgéw.

17 Serbizm: stanje — stan (rzeczy itp).

18 Mowa o przewrocie dynastycznym w Belgradzie, w listopadzie 1858, gdy
skupsztina (sejm) zdetronizowala ks. Aleksandra i powolala na tron z powrotem
Milosza Obrenovica, ktéry opu$cit Serbie w r. 1839,

1 Brak blizszych danych o tym konsulu; wediug wykazéw w Almanachu
Gotajskim Ow de Vallat mégl zajmowaé stanowisko w Belgradzie w r. 1860 —
gdyz dla tego roku brak wszelkiej informacji, a od r. 1861 juz jest nowe nazwiskn
(zob. przyp. 21).

20 Tj. z gubernatorem tureckim twierdzy belgradzkiej.

2t Brak imienia; Almanach de Gotha podaje to nazwisko w latach 1861—1863.-
~ * Chodzi o wypadki z czerwca 1862, kiedy to Turcy po starciu z ludnodcia
serbskg zaczeli z twierdzy bombardowaé Belgrad.

23 Aleksander Gieorgiewicz Wlangali, rosyjski konsul generalny w Belgradzie
w latach 1863—1867.
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i pan Tastu wyjechalt®, znéw na powré6t wzieta ster, ktéren trwa do dzi§ dnia:
oto jest krotkie, lecz wierne przedstawienie stania rzeczy w Serbii.

Po tym wyttumaczeniu relacji Polakéw z Serbami i polityki francuskiej, ktora
byla, a dzi§ nie jest zgodna z naszymi zamiarami, zbytecznym bedzie dodaé¢ Oby-
watelowi, Ze sprawa polska, chociaz moglaby mie¢ dosyé¢ stronnikéw w Serbii, jest
paralizowana nieprzestanno?® dzisiejszym wptywem ruskim do tego stopnia, ze
dziennikarstwo w Serbii na rozkaz rzadu, by sie przypodchlebi¢ Rosji, poczelo sil-
nie atakowaé¢ powstanie Polski? i na moje wyraZne oburzenie, zemste i wzgarde
przestato, i teraz kiedy niekiedy przemawia lagodniej, lecz ja przerwatem wszyst-~
kie stosunki z tymi, za ktérych szezerze pracowalem, niektdrym znajdujacym sie
dzi§ w rzadzie, w czasie rewolucji i przemianie [!] ksiecia zycie uratowatem i wszyst-
kim w ogbéle Zyczylem lepszego losu — dzi§ nie przestaje przy kazde] sposobnoéci
pokazania im, Ze sa nikczemnymi i nie warci tego, com za nich kiedy§ czynit.

W Konstantynopolu znajduje sie Agent Serbski (kapukiaia)??, Jowa Krystic [!]
Mozecie sie Obywatelu z nim zapoznaé, lecz radze Wam byé bardzo ostroznym,
gdyz to jest czlowiek bardzo chytry.

Jezeli bedziecie, Obywatelu, co§ wiecej potrzebowaé, piszcie mi, a ja z pierw-
s23 poczta Wam odpowiem.

Co sie tyczy polityki francuskiej, nie potrzebuje Wam nadmieniaé, ze jest ta-
jemnicg dla wszystkich oprécz mego prawdziwego Rzadu Narodowego.

Przyjmijcie, Obywatelu, wyraz najwyzszego szacunku, z ktérym pozostaje Wa-
szym stugg ~— ;

J6zef Kloda-Badowski

Belgrad, 31 stycznia 1864

J. Ktoda-Badowski do T. Okszy-Orzechowskiego. Krétka informacja o biezqcych
wydarzeniach.

Or. Arch. Rapp., *ps nr 785.

Przedruk z odpisu sporzqdzonego w r. 1939.

Szanowny Panie,

Na hazard daje na poczte méj raport, lecz na przyszitos¢ mozemy inaczej urza-
dzié, to jest Pan bedziesz laskaw prosi¢ rzadu tureckiego [!l, by raczyt przestaé
mi list Panski w depeszach adresowanych do swego komisarza Ali-beja w Bulgarii,
a on mi bedzie wreczal, lub tez do granicy serbskiej do Aleksynca? pod dwiema
kopertami, na jednej adres pana Klinkowskiego, doktora Karantynny Aleksy-
nackiej ®, a na drugiej moéj, lecz musze wprz6éd uprzedzi¢ tego rodaka, jezeli sig
Szanowny Pan na to zgodzisz.

Przepraszam najmocniej Szanownego Pana za po§piech w pisaniu, pochodzi on
z tego powodu, ze mialem i inne obowigzki do wypeknienia.

2 Nastepcg Tastu byl od r. 1863 vicomte de Botmiliau.

2% Serbizm: meprestano — bezustannie.

% 0O tym zob. Dj. Zivanovié, Srbi i poljska knjizevnost 1800—1871,
Belgrad 1940, s, 172 n; byly jednak takze glosy propolskie.

27 Kapukiaia z tur, Kapykiahjasy, tytul przedstawicieli pafstw wasalnych
w Stambule; agentem serbskim byl wtedy Jovan Risti¢ (1831—1899), pdzniejszy pre-
mier i regent, rusofil. .

8 Aleksinac, miasteczko w §rodkowej Serbii, wéwczas graniczne.

¥ Ow Klinkowski blizej nieznany; karantynna ~— kwarantanna, posterunek
celny na granicy.
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Zjawil sie tu jaki$ Jan Sobolewski (hrabia)¥®, ktéren byt przed 20 dniami wy-
dalony z Austrii, po mowie i po jego czynach nie moglem o nim dobrze sgdzi¢
i zasigglem o nim wiadomosci, po odebraniu takowych napisalem dzi§ list naste-
pujacy:

,,Okélnik Polakow gorliwych o poczciwos$é polskg i do Belgradu za Panem po-
$pieszyl, a niedlugo i z glosu policyjnych poszukiwan z Lajpcyku?® przybedzie,
przeto upraszam Pana Hrabiego o opuszczenie najspieszniejsze Belgradu, jezeli
sobie nie zyczysz, bym kroki wazniejsze przeciw Niemu nie uczynil. Kazdemu
obrona jest pozwolona, przeto jezeli Pan masz co§ przytoczy¢ na obrone, mozesz
przyj$é do mniej jutro o godz. wpédt do drugiej po potudniu”.

Zapewne zjawi sig on wkrétce i w Konstantynopolu, a zatem bedzie Szanow-
nemu Panu ta wiadomos$¢ potrzebng.

Prosze Szanownego Pana przyjat wyrazy najwyzszego szacunku, z jakim po-
zostaje Jego unizony stuga Jézef Kloda Badowski.

RBelgrad, 29 marca 1864

J. Kiloda-Badowski do T. Okszy-Orzechowskiega. Informacja o stosunkach
serbsko-rumuniskich i innych kwestiach zewnetrznych Serbii, oraz o silach zbroj-
nych.

Or. Arch. Rapp., rps nr 785,

Przedruk wg odpisu sporzqgdzonego w r. 1939.

Ogt. czeSciowo: Gh. Duzinchewvici, Din vremea lui Cuza-Vodd, ,Cercetiire
Istorice” (Jassy), VIII—IX (1932—=33), nr 2, s. 57 n.

Do Agenta Generalnego Rzgdu Narodowego Polskiego na Wschodzie.

Wasz list datowany 2 marca r.b. odebratem dopiero wczoraj przez czwarta
osobe, gdyz nie wiedzac, Ze uzyjecie tej drogi, nie zrobilem potrzebnych krokéw do
predkiej przesylki,.lecz w tym tygodniu bedzie to wszystko ulatwionym — dzisiaj
za$, nie majgc tylko jeden dzieA przed sobg, gdyz jutro kurier odchodzi, bede sie
staral jak w najkrétszych rysach opisaé, to, o co mnie Obywatelu zapytujecie.
z tym jednakze zastrzezeniem, Ze w moich domystach moge sie ludzi¢ w jakiejs
czescel.

Stosunek rzadu serbskiego z rzadem rumunskim 2 dzisiaj jest wielce przyja-
cielskim, pierwszy krok i to od strony rzadu serbskiego do tej przyjazni uczynita
niezbedna potrzeba broni, ktérg Rosja ofiarowala Serbii, a ktéra nie mogla sie
dostaé inaczej, jak tylko lgdem, w tym celu przysiany byl jeden rzadowy agent
serbski do ksiecia Cuzy® — a po kilku miesigcach agent rumunski przyby! do
Belgradu. Traktat handlowy i inne sekretne zostaly zawarte miedzy tymi dwoma
narodami — sg one zwrédcone przeciwko zobopblnemu ich nieprzyjacielowi i to na
wypadek napadu, lecz ich polityka zewnetrzna jest zupelnie niezalezna od tych
ukladdéw i tak Serbia nie bedzie temu przeciwna, jezeli Rumunia bedzie wyznawaé
inng polityke, anizeli ona i nhaprzeciw zdaje mi sie, ze oprécz roéznicy w sympatiach
cel ich polityki jest jeden: to jest i§¢ naprzdéd do kompletnej niepodleglosci, uzy-

3 Osobnik blizej nieznany; jaki§ Sobolewski dziaia! wtedy takze w Rumunii,
wspomina go niepochlebnie Jez-Mitkowski, op.-cit, t. III, s. 39.

31 Serbizm — tak Serbowie nazywajg Lipsk, z niemieckiego Leipzig.

2 O kwestii stosunkdéw serbsko-rumunskich w tym okresie zob. H. Ba-
tows ki, Podstawy sojuszu batkafiskiego 1912 r, Krakéw 1939, s. 139 n.

33 Aleksander Jan Cuza (1820—73), pierwszy ksigze zjednoczonych ksiestw
Motdawii i Woloszezyzny (Rumunii), 1859—1866.
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wajgc do tego wszelkich $rodk6éw, ktére by sie mogly nastreczyé posrednio lub
bezpoSrednio, lecz z najwickszg ostroznoScig, posunietg do tego stopnia, ze tylke
wojna, w ktorej by Anglia wzigla udzial i zarazem rewolucja w Austrii, moglaby
ich wyprowadzi¢ z tej cigglej zbrojnej rezerwy, w ktérej pozostajg przeszio juz
rok, i uderzenia razem z Czarnogércami na Turkéw — za§ miedzy narodem, kté-
remu stosunki rzgdéw nie sg tajne, nie ma innej przychylnosci jak tylko jeden
interes, wszelkie reformy inne, oprécz wojennych, nie majg wielkiej wagi.

Co sie za$§ tyczy Bulgar6w. postepuja odrebnie, nie ufajgc i nie rachujgc na
zadng z tych trzech, lecz poklaskujgc ich zamiarom, bedac w pogotowiu nawet
oprzeé¢ sie z bronig w reku, gdyby jedaa z tych, jak na przyklad Serbia, chciaia
sie rozszerzyé w ich granice. Oto jest krétki opis polityki Slowian tureckich, a naj-
wiecej Serbii od granic?® Turcji; za§ od granic Austrii Serbia pokazala sie zawsze
lub stabg lub tez nadzwyczaj bojasliwg i tak: stabg z przyczyny handlu — pomimo
wiecznej nienawisei poddajac sie jednakie nawet z ponizeniem naciskowi, posu-
nietemu nawet do wzgardy — bojaZliwag, nie Smiejac wchodzi¢ w zadne uklady
lub pomagaé¢ nieprzyjaciotlom Austrii, o czym sie przekonalem w czasie wojny
we Wioszech 3 i z powodu tego wahania sie Serbia pomagala nawet Austrii w roku
1849, chociaz do tego czasu nie moze odzalowa¢ — Serbia nie ma tego wplywu,
ktory by powinna mie¢ i mogla na Stowian austriackich, a nawet na Serbach [!]
swych braciach — Serbia nie ma zaufania u Wegréw, na koniec z tej samej przy-
czyny Serbii nikt nie $miie powierzyé i planu powstsnia przeciwko Austrii bojac
sie, by go nie wykryla Austrii lub predzej Rosji, a przez Rosje Austrii — a to
pochodzi z jej nader przykrego stanowiska —— Serbia znajduje sie, jak to moéwig,
miedzy mlotem i kowadlem — z jednej strony Austria zagraza jej nieprzepuszcze-
niem towaréw lub odméwieniem kredytu przez [..]% domy handlowe lub zabro-
nienia wywozu z Serbii do Austrii, to, co jest najpraktyczniejszym dla Austrii,

" a nade wszystko interwencji — z drugiej strony Turcja chcialaby ciggle ja trzymaé
w karbach postusznego wasala. Koniec koncem, w tym moge Was, Obywatelu za-
pewnié, ze Serbia jakiemukolwiek badZz ruchowi przeciwko Austrii nigdy nie
bedzie przeciwna, byleby sie sama nie skompromitowala.

Sita zbrojna w Serbii jest nastepujgca: trzy bataliony piechoty po 800 ludzi,
dwa szwadrony malte kawalerii, trzy baterie konnej artylerii i nowoustawiona
gwardia narodowa %7, ktoérej jest w calej Serbii do 20 000 uzbrojonej, lecz z tej moze
stangé do boju 10 000, przy tym okolo 30 000 broni dosy¢ dobrej, otrzymanej z Rosji
w arsenale w Kragujewcu ®, 60 dzial nowo wylanych w Kragujewcu, po najwiek-
szej czeici bez lawetébw, amunicji dobrej pod dostatkiem, lecz z tym wszystkim,
nie majac wyobrazenia o wojnie, partyzantka moglaby sie lepiej udaé, chociaz
nie jestem pewny o odwadze Serb6w %, w ogblnoSci wiecej moéwig, anizeli czynig —
lecz z tym wszystkim prézna kasa, a Serby nie sg wielkimi patriotami, by cheieli
jakieskolwiek wigksze po$wiecenie czyni¢. Dosyé na ten raz, nie mam wiegcej

miejsca, poczta odchodzi.
Badowski

3 Barbaryzm ten oznacza: w odniesieniu do ...

3 Chodzi o wojne w 1859 r. kiedy to pewne czynniki wloskie podejmowaly
préby zbadania nastrojéw w Serbii.

38 Miejsce w oryginale nieczytelne.

37 Chodzi tu o milicje ludows, narodna vojska. .

88 Niasto w $rodkowej Serbii, gtéwny osrodek wojskowy tego kraju.

 Te sceptyczne uwagi Badowskiego nie sg uzasadnione.
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P.S. Ten list prosilem Mehmet Alego, komisarza tureckiego tutaj, by byt
laskaw ze swoimi depeszami postaé pod pieczecig rzgdows, drugie beda positane
poczta uméwiong i pewniejszg. Wezoraj méwiono, ze Austria posyla jeden maly
korpus obserwacyjny na granice Serbii.

Belgrad, 9 kwietnia 1864

J. Kloda-Badowski do T. Okszy-Orzechowskiego: sprawy biezqce.
Or. Arch, Rapp., *ps nr 785, )
Przedruk wg odpisu sporzqdzonego w r. 1939.

Do Giéwnego Agenta Polskiego na Wschodzie

Obywatelu, Mialem honor postania Obywatelowi poprzednio poczta pod nr 2
krétkie sprawozdanie 4, lecz dostatecznie malujace polityke i stan rzeczy w Serbii,
to jeszcze moge dodaé, ze Wlosi bardzo sie tu krzataja, tylko nie wiem, czy beda
w stanie jaki cud uczyni¢ i jak mi sie zdaje, do tego czasu nie mogli uspieé 4,

Jezeli Obywatelowi brakuje jeszcze co§ do skompletowania wiadomo$ci, pro-
sz¢ mi pisaé, a ja bede sie staral nawet zrobié pewniejsze kroki, jezeliby bylo
potrzeba po tym wszystkim, com Obywatelowi pisal poprzednio.

Trzydziestego pierwszego marca przechodzit tedy kapitan Abassy ¥, udajge sie
do Galatzu, przyby! on do Belgradu z Wegrzech [!] bez grosza, co mnie mocno
dziwi, ze Polacy lub Wegrzy w kraju nie zaopatrujg dostatecznie nieszcze§liwych
wychodzgcych za granice, tylko zostawiaja ten cigzar emigrantom, i tak to jest
trzeci z porzadku w krétkim czasie, ktéremu majgc szczupla plate [!] utatwiam .sam
dalszg podréz, jezeli wigcej sie zdarzy takich wypadkéw, co mozna przewidziet
i 0 czym mnie uprzedzil kapitan Abassy, nie bede mégl w stanie zadosy¢ uczynié,
przeto proszg¢ Was, Obywatelu, byécie raczyli obmysli¢ dalsze Srodki, jezeli to jest
mogacym [!l, posylam tu obywatelowi kwit kapitana Abassy 4.

Nie jestem zupelnie pewnym, czym dobrze uczynil, posylajac przez rece ko-
misarza tureckiego moje drugie sprawozdanie, przeto prosze Was Obywatelu, byScie
mnie raczyli uwiadomié¢ wkrétce, i to przez Aleksinac, czyscie odebrali.

Zostaje z glebokim szacunkiem dla Szanownego Obywatela
sluga Badowski

10 Zapewne chodzi o komendanta twierdzy belgradzkiej.

i Tu wyzej dokument nr 3.

4 Bardzo aktywny byl 6wczesny konsul wloski Stefano Scovasso; por. o nim
Dyplomatyczne misja Mitkowskiego, nr 11, s. 195,

43 Sadzgc z nazwiska — Wegler; blizszych danych brak.

4“4 Kwitu tego w odnoSnym rekopisie nie bylo.



